RIMMED PISTOL CARTRIDGES - MANSON PRECISION RIMMED PISTOL
CARTRIDGE, .45 COLT (CYL) FINISHER

Outstanding Quality Reamers By Dave Manson Help You Produce Accurate
Chambers

Engineered and ground by one of the most respected names in firearms reamers,
Dave Manson. Superb quality reamers made to SAAMI specifications, ground
from M7 steel to cut precise chambers capable of outstanding accuracy. Finish
Chambering Reamers feature integral throater and solid, fixed pilots. Throating
Reamers let you customize a chambering job for non-standard bullets or
additional freebore length. Available as finish reamers unless listed otherwise.

Attributes

Name: MANSON PRECISION RIMMED PISTOL CARTRIDGE, .45 COLT (CYL) FINISHER
Manufacturer: MANSON PRECISION

Product no.: 513051455

Mfr. No.: F45LCC

Cartridge: 45 (Long) Colt

Style: Rimmed Pistol

Delivery weight: 0.091kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur RIMMED PISTOL
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMMED PISTOL
CARTRIDGE, .45 COLT (CYL) FINISHER

Einleitung

Danke, dass du dich fiir die RIMMED PISTOL CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMMED PISTOL
CARTRIDGE, .45 COLT (CYL) FINISHER entschieden hast. Dieses Handbuch bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies
dieses Dokument griindlich, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produkt Sicherheit: * Stelle sicher, dass alle nichtlebensmittelbezogenen Produkte, einschlie3lich Feuerwaffen und
zugehoriger Zubehdrteile, sicher verwendet werden. * Sei dir der Risiken bewusst, die nicht durch andere
EUGesetze abgedeckt sind.

Erweiterte Riickrufe: * Halte dich Uber standardisierte Ruckrufmeldungen und AbhilfemaRnahmen fur gefahrliche
Produkte informiert.

OnlineShopping: * Stelle sicher, dass OnlinePlattformen &hnliche Sicherheitsanforderungen wie stationare Geschéfte
erfullen.

Besondere Verbraucherfokussierung: * Zusatzliche Vorsichtsmaf3nahmen sollten fiir gefahrdete Gruppen,
einschlief3lich Kinder, getroffen werden.

EUKontaktstelle: * Alle Produkte missen einen EUbasierten Kontakt fiir Sicherheitsanfragen haben.

Schnelle Warnungen: * Sei dir schneller Updates Uber unsichere Produkte Uber das Safety GateSystem bewusst.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Gehe immer vorsichtig mit Patronen um und stelle sicher, dass sie an einem sicheren, trockenen Ort
aufbewahrt werden.

® Verwende sie nur in Feuerwaffen, die fur .45 Colt Patronen ausgelegt und genehmigt sind.

®* Vermeide die Verwendung beschadigter oder defekter Patronen; tberprife sie vor der Verwendung auf
Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

® Modifiziere Patronen oder Feuerwaffen in keiner Weise, die die Sicherheit gefahrden konnte.

®* Trage immer geeigneten Augen und Gehdrschutz, wenn du Feuerwaffen benutzt.

® Halte die Feuerwaffe jederzeit in eine sichere Richtung gerichtet und stelle sicher, dass der Bereich frei von
unbefugten Personen ist.

® Sorge dafiir, dass Kinder und unbefugte Personen keinen Zugang zu Patronen und Feuerwaffen haben.

® Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziglich der Verwendung und Lagerung von Feuerwaffen und
Munition.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation: * Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du Patronen einsetzt. * Setze die Patrone gemafn
den Anweisungen des Herstellers in die Kammer der Feuerwaffe ein. * Stelle sicher, dass die Patrone richtig und
sicher in der Kammer sitzt.

Verwendung: * Uberpriife immer, dass die Feuerwaffe vor der Verwendung in gutem Zustand ist. * Lade die
Feuerwaffe nur in einer sicheren Umgebung, die frei von Ablenkungen und Gefahren ist. * Befolge die Richtlinien des
Herstellers fur den Betrieb und die Handhabung der Feuerwaffe. * Stelle nach dem Schiel3en sicher, dass die
Feuerwaffe gemal den Anweisungen des Herstellers gereinigt und entleert wird.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge ungenutzte oder beschadigte Patronen geméanR den lokalen Vorschriften.

® Wirf Patronen nicht im regularen Mill weg; benutze stattdessen vorgesehene Methoden zur Entsorgung
gefahrlicher Abfalle.

® |nformiere dich bei den lokalen Behdrden Uber spezifische Entsorgungsrichtlinien, um die Einhaltung der
Umweltvorschriften sicherzustellen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder Bedenken beziglich der RIMMED PISTOL CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMMED
PISTOL CARTRIDGE, .45 COLT (CYL) FINISHER, konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit der
Produktverpackung oder auf deren offizieller Website bereitgestellt werden.

Durch die Beachtung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen kannst du eine sichere und angenehme
Erfahrung mit deiner RIMMED PISTOL CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMMED PISTOL CARTRIDGE, .45
COLT (CYL) FINISHER gewaéhrleisten. Danke fir deine Aufmerksamkeit fur die Sicherheit.



Safety Instruction Guide for RIMMED PISTOL
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMMED PISTOL
CARTRIDGE, .45 COLT (CYL) FINISHER

Introduction

Thank you for choosing the RIMMED PISTOL CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMMED PISTOL
CARTRIDGE, .45 COLT (CYL) FINISHER. This guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure
the safe use of this product. Please read this document thoroughly before using the product.

General Safety Guidelines

® Product Safety:
® Ensure safe use of all nonfood products, including firearms and related accessories.
® Be aware of risks not covered by other EU laws.
® Enhanced Recalls:
® Stay informed about standardized recall notices and remedies for any dangerous products.
® Online Shopping:
® Ensure that online platforms meet safety requirements similar to physical stores.
® Special Consumer Focus:
® Extra precautions should be taken for vulnerable groups, including children.
® EU Contact Point:
® All products must have an EUbased contact for safety inquiries.
® Rapid Alerts:
® Be aware of faster updates on unsafe products via the Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use

Always handle cartridges with care and ensure they are stored in a safe, dry place.

Use only in firearms that are designed and approved for .45 Colt cartridges.

Avoid using damaged or defective cartridges; inspect for any signs of wear or damage prior to use.

Do not modify cartridges or firearms in any way that could compromise safety.

Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.

Keep firearms pointed in a safe direction at all times, and ensure the area is clear of unauthorized individuals.
Ensure that children and unauthorized persons do not have access to cartridges and firearms.

Follow all local laws and regulations regarding the use and storage of firearms and ammunition.

Instructions for Installation and Usage

® |nstallation:

® Ensure that the firearm is unloaded before installing any cartridges.
® |nsert the cartridge into the chamber of the firearm according to the manufacturer's instructions.
® Ensure that the cartridge is seated properly and securely in the chamber.

® Usage:

Always check that the firearm is in good working condition before use.

Load the firearm only in a safe environment, free from distractions and hazards.

Follow the manufacturer's guidelines for operation and handling of the firearm.

After firing, ensure the firearm is cleared and cleaned according to the manufacturer's instructions.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or damaged cartridges in accordance with local regulations.

® Do not discard cartridges in regular trash; instead, use designated hazardous waste disposal methods.

® Check with local authorities for specific disposal guidelines to ensure compliance with environmental
regulations.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the RIMMED PISTOL CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMMED
PISTOL CARTRIDGE, .45 COLT (CYL) FINISHER, please refer to the manufacturer's contact information provided
with the product packaging or on their official website.

By adhering to these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
RIMMED PISTOL CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMMED PISTOL CARTRIDGE, .45 COLT (CYL)
FINISHER. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para
CARTUCHOS DE PISTOLA CON BANDA MANSON
PRECISION CARTUCHO DE PISTOLA CON BANDA,
.45 COLT (CYL) FINISHER

Introduccion

Gracias por elegir los CARTUCHOS DE PISTOLA CON BANDA MANSON PRECISION CARTUCHO DE PISTOLA
CON BANDA, .45 COLT (CYL) FINISHER. Esta guia proporciona instrucciones y pautas de seguridad esenciales
para garantizar el uso seguro de este producto. Por favor, lee este documento detenidamente antes de utilizar el
producto.

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto:
® Asegurate de usar de manera segura todos los productos no alimentarios, incluidos las armas de fuego

Y SUS accesorios.
® Ten en cuenta los riesgos que no estan cubiertos por otras leyes de la UE.

Recalls Mejorados:

® Mantente informado sobre los avisos de recall estandarizados y las soluciones para cualquier producto
peligroso.

Compras en Linea:

® Asegurate de que las plataformas en linea cumplan con los requisitos de seguridad similares a las
tiendas fisicas.

Enfoque Especial en el Consumidor:

® Se deben tomar precauciones adicionales para grupos vulnerables, incluidos los nifios.
Punto de Contacto en la UE:

® Todos los productos deben tener un contacto basado en la UE para consultas de seguridad.
Alertas Rapidas:

* Mantente al tanto de las actualizaciones mas rapidas sobre productos inseguros a través del sistema
Safety Gate.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre maneja los cartuchos con cuidado y asegurate de que estén almacenados en un lugar seguro y
seco.

¢ Usalos Unicamente en armas de fuego que estén disefiadas y aprobadas para cartuchos .45 Colt.
® Evita usar cartuchos dafiados o defectuosos; inspecciona cualquier signo de desgaste o dafio antes de

usarlos.

No modifiques los cartuchos ni las armas de fuego de ninguna manera que pueda comprometer la seguridad.
Siempre usa proteccion ocular y auditiva adecuada al usar armas de fuego.

Mantén las armas de fuego apuntando en una direccién segura en todo momento y asegurate de que el area
esté libre de personas no autorizadas.

® Asegurate de que los nifios y personas no autorizadas no tengan acceso a los cartuchos y armas de fuego.
® Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso y almacenamiento de armas de fuego y municiones.



Instrucciones para la Instalacion y Uso

®* |nstalacion:

® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar cualquier cartucho.
® |nserta el cartucho en la recAmara del arma de fuego de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
® Asegurate de que el cartucho esté asentado correctamente y de manera segura en la recamara.

® Uso:
® Siempre verifica que el arma de fuego esté en buenas condiciones de funcionamiento antes de usarla.
® Carga el arma de fuego solo en un entorno seguro, libre de distracciones y peligros.
® Sigue las pautas del fabricante para la operacién y manejo del arma de fuego.
[ ]

Después de disparar, asegurate de que el arma de fuego esté despejada y limpia de acuerdo con las
instrucciones del fabricante.

Instrucciones de Eliminacién

Elimina cualquier cartucho no utilizado o dafiado de acuerdo con las regulaciones locales.

® No deseches los cartuchos en la basura regular; en su lugar, utiliza métodos de eliminacién de desechos
peligrosos designados.

® Consulta con las autoridades locales para obtener pautas especificas de eliminacién y asegurarte de cumplir
con las regulaciones ambientales.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre los CARTUCHOS DE PISTOLA CON BANDA MANSON PRECISION
CARTUCHO DE PISTOLA CON BANDA, .45 COLT (CYL) FINISHER, consulta la informacion de contacto del
fabricante que se proporciona con el empaque del producto o en su sitio web oficial.

Al seguir estas pautas de seguridad e instrucciones, puedes garantizar una experiencia segura y placentera con tus
CARTUCHOS DE PISTOLA CON BANDA MANSON PRECISION CARTUCHO DE PISTOLA CON BANDA, .45
COLT (CYL) FINISHER. Gracias por tu atencion a la seguridad.



Guide de Sécurité pour les CARTOUCHES DE
PISTOLET A BORD MANSON PRECISION
CARTOUCHE DE PISTOLET A BORD, .45 COLT (CYL)
FINISHER

Introduction

Merci d'avoir choisi les CARTOUCHES DE PISTOLET A BORD MANSON PRECISION CARTOUCHE DE
PISTOLET A BORD, .45 COLT (CYL) FINISHER. Ce guide fournit des instructions et des lignes directrices
essentielles pour garantir une utilisation en toute sécurité de ce produit. Veuillez lire ce document attentivement
avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

® Sécurité du produit :

® Assurezvous d'une utilisation sdre de tous les produits non alimentaires, y compris les armes a feu et
les accessoires associés.
® Soyez conscient des risques non couverts par d'autres lois de I'UE.

® Rappels Améliorés :
® Restez informé des avis de rappel standardisés et des remédes pour tout produit dangereux.

® Achats en Ligne :

® Assurezvous que les plateformes en ligne respectent les exigences de sécurité similaires a celles des
magasins physiques.

® Concentration Spéciale sur le Consommateur :

® Des précautions supplémentaires doivent étre prises pour les groupes vulnérables, y compris les
enfants.

® Point de Contact de I'UE :

® Tous les produits doivent avoir un contact basé dans I'UE pour les demandes de sécurité.

®* Alertes Rapides :

® Soyez au courant des mises a jour plus rapides sur les produits non sécurisés via le systeme Safety
Gate.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Manipulez toujours les cartouches avec soin et assurezvous qu'elles sont stockées dans un endroit sOr et sec.
Utilisez uniqguement dans des armes a feu congues et approuvées pour les cartouches .45 Colt.
Evitez d'utiliser des cartouches endommagées ou défectueuses ; inspectezles pour tout signe d'usure ou de
dommage avant utilisation.
Ne modifiez pas les cartouches ou les armes a feu de maniére a compromettre la sécurité.
Portez toujours une protection oculaire et auditive appropriée lors de I'utilisation des armes a feu.

® Gardez les armes a feu pointées dans une direction sdre en tout temps et assurezvous que la zone est
dégagée de personnes non autorisées.

® Assurezvous que les enfants et les personnes non autorisées n'ont pas accés aux cartouches et aux armes a
feu.

® Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation et le stockage des armes a feu et des
munitions.



Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

* |nstallation :

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée avant d'installer des cartouches.
® |nsérez la cartouche dans la chambre de I'arme a feu selon les instructions du fabricant.
® Assurezvous que la cartouche est correctement et solidement en place dans la chambre.

® Utilisation :

® Vérifiez toujours que I'arme a feu est en bon état de fonctionnement avant utilisation.

® Chargez lI'arme a feu uniguement dans un environnement sdr, exempt de distractions et de dangers.
® Suivez les directives du fabricant pour l'opération et la manipulation de I'arme a feu.

® Aprés tir, assurezvous que l'arme a feu est dégagée et nettoyée selon les instructions du fabricant.

Instructions de Mise au Rebut

Disposez de toute cartouche inutilisée ou endommagée conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas les cartouches dans les ordures ordinaires ; utilisez plutét des méthodes de mise au rebut des
déchets dangereux désignées.

® Vérifiez auprés des autorités locales pour des directives spécifiques sur I'élimination afin d'assurer la
conformité avec les réglementations environnementales.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les CARTOUCHES DE PISTOLET A BORD MANSON
PRECISION CARTOUCHE DE PISTOLET A BORD, .45 COLT (CYL) FINISHER, veuillez vous référer aux
informations de contact du fabricant fournies avec I'emballage du produit ou sur leur site officiel.

En respectant ces lignes directrices et instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et agréable
avec vos CARTOUCHES DE PISTOLET A BORD MANSON PRECISION CARTOUCHE DE PISTOLET A BORD,
.45 COLT (CYL) FINISHER. Merci de votre attention a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le CARTUCCE
PER PISTOLA RIMMED MANSON PRECISION RIMMED
PISTOL CARTRIDGE, .45 COLT (CYL) FINISHER

Introduzione

Grazie per aver scelto le CARTUCCE PER PISTOLA RIMMED MANSON PRECISION RIMMED PISTOL
CARTRIDGE, .45 COLT (CYL) FINISHER. Questa guida fornisce istruzioni e linee guida di sicurezza essenziali per
garantire un uso sicuro di questo prodotto. Si prega di leggere attentamente questo documento prima di utilizzare il
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Sijcurezza del Prodotto:

® Assicurarsi di utilizzare in sicurezza tutti i prodotti non alimentari, comprese le armi da fuoco e gli
accessori correlati.
® Essere consapevoli dei rischi non coperti da altre leggi UE.

® Richiami Potenziati:
® Rimanere informati riguardo avvisi di richiamo standardizzati e rimedi per eventuali prodotti pericolosi.
® Acquisti Online:
® Assicurarsi che le piattaforme online soddisfino i requisiti di sicurezza simili a quelli dei negozi fisici.
® Focus Speciale sul Consumatore:
® Prendere ulteriori precauzioni per i gruppi vulnerabili, compresi i bambini.
¢ Punto di Contatto UE:
® Tutti i prodotti devono avere un contatto con sede nell'UE per domande sulla sicurezza.
® Allerta Rapida:

® Essere consapevoli di aggiornamenti piu rapidi sui prodotti non sicuri tramite il sistema Safety Gate.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

® Maneggiare sempre le cartucce con cura e assicurarsi che siano conservate in un luogo sicuro e asciutto.

® Utilizzare solo in armi da fuoco progettate e approvate per cartucce .45 Colt.

® Evitare di utilizzare cartucce danneggiate o difettose; ispezionare eventuali segni di usura o danni prima
dell'uso.

® Non modificare le cartucce o le armi da fuoco in alcun modo che possa compromettere la sicurezza.

® |ndossare sempre protezioni per gli occhi e le orecchie appropriate durante l'uso delle armi da fuoco.

® Tenere le armi da fuoco puntate in una direzione sicura in ogni momento e assicurarsi che l'area sia libera da
persone non autorizzate.

® Assicurarsi che i bambini e le persone non autorizzate non abbiano accesso a cartucce e armi da fuoco.

® Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso e la conservazione delle armi da fuoco e delle
munizioni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso



* |nstallazione:

® Assicurarsi che I'arma da fuoco sia scarica prima di installare qualsiasi cartuccia.
Inserire la cartuccia nella camera dell'arma da fuoco secondo le istruzioni del produttore.
® Assicurarsi che la cartuccia sia posizionata correttamente e in modo sicuro nella camera.

¢ Uso:
® Controllare sempre che I'arma da fuoco sia in buone condizioni di funzionamento prima dell'uso.
® Caricare l'arma da fuoco solo in un ambiente sicuro, privo di distrazioni e pericoli.
® Seguire le linee guida del produttore per I'operazione e la maneggevolezza dell'arma da fuoco.
[ ]

Dopo aver sparato, assicurarsi che I'arma da fuoco sia svuotata e pulita secondo le istruzioni del
produttore.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire eventuali cartucce inutilizzate o danneggiate conformemente alle normative locali.
Non gettare le cartucce nei rifiuti normali; utilizzare invece metodi di smaltimento dei rifiuti pericolosi designati.
® Controllare con le autorita locali per le linee guida specifiche di smaltimento per garantire la conformita con le
normative ambientali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante le CARTUCCE PER PISTOLA RIMMED MANSON
PRECISION RIMMED PISTOL CARTRIDGE, .45 COLT (CYL) FINISHER, si prega di fare riferimento alle
informazioni di contatto del produttore fornite con l'imballaggio del prodotto o sul loro sito web ufficiale.

Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, & possibile garantire un'esperienza sicura e piacevole con le
CARTUCCE PER PISTOLA RIMMED MANSON PRECISION RIMMED PISTOL CARTRIDGE, .45 COLT (CYL)
FINISHER. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla RIMMED PISTOL
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMMED PISTOL
CARTRIDGE, .45 COLT (CYL) FINISHER

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor RIMMED PISTOL CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMMED PISTOL CARTRIDGE, .45
COLT (CYL) FINISHER. Niniejsza instrukcja zawiera niezbedne informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz
wytyczne, ktére zapewniag bezpieczne uzytkowanie tego produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z
dokumentem przed uzyciem produktu.

Ogdlne zasady bezpieczenstwa

* Bezpieczenstwo produktu:

® Zapewnij bezpieczne uzycie wszystkich produktdw niezywnosciowych, w tym broni palnej i akcesoriow.
® Zwrd¢ uwage na ryzyka, ktére nie sg objete innymi przepisami UE.

® Wzmocnhione wycofania:

® Badz na biezgco z ustandaryzowanymi powiadomieniami o wycofaniu produktéw oraz srodkami
zaradczymi dla niebezpiecznych produktéw.

® Zakupy online:

® Upewnij sie, ze platformy internetowe spetniajg wymagania bezpieczenstwa podobne do sklepow
stacjonarnych.

® Specjalna ochrona konsumentow:

® Nalezy podjg¢ dodatkowe Srodki ostroznosci w przypadku grup wrazliwych, w tym dzieci.
® Punkt kontaktowy UE:

® \Wszystkie produkty muszg mie¢ kontakt w UE do zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa.
® Szybkie powiadomienia:

® Badz swiadomy szybszych aktualizacji dotyczacych niebezpiecznych produktéw za posrednictwem
systemu Safety Gate.

Szczegobtowe Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Zawsze ostroznie obstuguj naboje i upewnij sie, ze sg przechowywane w bezpiecznym, suchym miejscu.

® Uzywaj tylko w broni palnej, ktéra jest zaprojektowana i zatwierdzona do naboju .45 Colt.

® Unikaj uzywania uszkodzonych lub wadliwych nabojow; sprawdZ pod kgtem jakichkolwiek oznak zuzycia lub
uszkodzen przed uzyciem.

® Nie modyfikuj nabojéw ani broni w jakikolwiek sposéb, ktéry mégtby zagrozi¢ bezpieczenstwu.

® Zawsze nos odpowiednie okulary ochronne i ochronniki stuchu podczas uzywania broni palne;.

® Utrzymuj bron skierowana w bezpiecznym kierunku przez caly czas i upewnij sie, ze obszar jest wolny od
0s6b nieupowaznionych.

® Upewnij sie, ze dzieci i osoby nieupowaznione nie majg dostepu do nabojow i broni palnej.

® Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepis6w i regulacji dotyczacych uzywania i przechowywania broni palnej
oraz amunicji.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania



® |nstalacja:

® Upewnij sig, ze bron jest roztadowana przed zainstalowaniem jakichkolwiek nabojéw.
® \Wi6z nabdj do komory broni zgodnie z instrukcjami producenta.
® Upewnij sie, ze nabdj jest prawidtowo i bezpiecznie osadzony w komorze.

® Uzytkowanie:

Zawsze sprawdzaj, czy bron jest w dobrym stanie technicznym przed uzyciem.

taduj bron tylko w bezpiecznym srodowisku, wolnym od rozproszen i zagrozen.

Przestrzegaj wytycznych producenta dotyczgcych obstugi i uzywania broni.

Po strzelaniu upewnij sie, ze bron jest oczyszczona i przygotowana do dalszego uzycia zgodnie z
instrukcjami producenta.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj wszelkie nieuzywane lub uszkodzone naboje zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj nabojow do zwyktych $mieci; zamiast tego skorzystaj z wyznaczonych metod utylizacji odpadoéw
niebezpiecznych.

® Skontaktuj sie z lokalnymi wkadzami w celu uzyskania szczeg6towych wytycznych dotyczacych utylizacji, aby
zapewni¢ zgodnos$¢ z przepisami ochrony srodowiska.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych RIMMED PISTOL CARTRIDGES MANSON
PRECISION RIMMED PISTOL CARTRIDGE, .45 COLT (CYL) FINISHER, prosimy o zapoznanie sie z informacjami
kontaktowymi producenta, ktore sg dotgczone do opakowania produktu lub dostepne na ich oficjalnej stronie
internetowe.

Przestrzegajgc tych wytycznych dotyczacych bezpieczenstwa i instrukcji, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i
przyjemne do$wiadczenie z RIMMED PISTOL CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMMED PISTOL
CARTRIDGE, .45 COLT (CYL) FINISHER. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na bezpieczenstwo.



Turvaohjeet RIMMED PISTOL CARTRIDGES MANSON
PRECISION RIMMED PISTOL CARTRIDGE, .45 COLT
(CYL) FINISHER

Johdanto

Kiitos, etté valitsit RIMMED PISTOL CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMMED PISTOL CARTRIDGE, .45
COLT (CYL) FINISHER. Tama opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet ja suuntaviivat tuotteen turvalliseen
kayttéon. Lue tama asiakirja huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

®* Tuoteturvallisuus:
® Varmista kaikkien eielintarvikkeiden, mukaan lukien ampumaaseet ja niihin liittyvat tarvikkeet,

turvallinen kaytto.
® Ole tietoinen riskeista, joita muut EUlait eivat kata.

® Parannetut takaisinvedot:

® Pysy ajan tasalla standardoiduista takaisinvetotiedotteista ja korjausmenettelyista vaarallisten
tuotteiden osalta.

* Verkkokauppa:
® Varmista, ettd verkkokauppapaikat tayttavat samat turvallisuusvaatimukset kuin fyysiset kaupat.
® Erityinen kuluttajakeskeisyys:
® Erityisia varotoimia on noudatettava haavoittuvien ryhmien, kuten lasten, osalta.
® EU:n yhteyspiste:
® Kaikilla tuotteilla on oltava EUpohjainen yhteystieto turvallisuuskysymyksia varten.
®* Nopeat halytykset:

® Ole tietoinen nopeista paivityksista vaarallisista tuotteista Safety Gate jarjestelman kautta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

® Kasittele patruunoita aina varovasti ja varmista, ettd ne sailytetaan turvallisessa, kuivassa paikassa.

® Kayta vain aseissa, jotka on suunniteltu ja hyvaksytty .45 Colt patruunoille.

® Valta vaurioituneiden tai viallisten patruunoiden kayttod; tarkista ennen kaytt6d mahdolliset kulumisen tai
vaurioiden merkit.

* Ala muokkaa patruunoita tai aseita millaan tavalla, joka voisi vaarantaa turvallisuuden.

® Kayta aina sopivia silmé ja korvasuojia ampumaaseita kaytettaessa.

® Pida aseet osoitettuna turvalliseen suuntaan koko ajan ja varmista, etta alue on vapaa valtuuttamattomista
henkilgista.

® Varmista, ettd lapset ja valtuuttamattomat henkil6t eivat padse kasiksi patruunoihin ja aseisiin.

® Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja ampumaaseiden ja ammusten kaytén ja varastoinnin osalta.

Asennus ja kayttéohjeet



¢ Asennus:

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen patruunoiden asentamista.
® Aseta patruuna aseen patruunapesaan valmistajan ohjeiden mukaan.
® Varmista, ettd patruuna on kunnolla ja turvallisesti istutettu pesaan.

* Kaytto:

® Tarkista aina, ettd ase on hyvéassa toimintakunnossa ennen kayttoa.

® | ataa ase vain turvallisessa ymparistdssa, joka on vapaa hairidista ja vaaroista.

® Noudata valmistajan ohjeita aseen kayt6ssé ja kasittelyssa.

* Ammunnan jalkeen varmista, etté ase on tyhjennetty ja puhdistettu valmistajan ohjeiden mukaan.

Havitysohjeet

® Havita kaikki kayttaméattémat tai vaurioituneet patruunat paikallisten saantéjen mukaan.

* AlA heita patruunoita tavalliseen roskakoriin; kayta sen sijaan nimettyja vaarallisten jatteiden
havitysmenetelmia.

® Tarkista paikallisilta viranomaisilta erityiset havitysohjeet varmistaaksesi ymparistdlainsaadannon
noudattamisen.

Lisatietoja varten

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita RIMMED PISTOL CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMMED
PISTOL CARTRIDGE, .45 COLT (CYL) FINISHER tuotteesta, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu
tuotepakkauksessa tai heidan virallisilla verkkosivuillaan.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttdvan kokemuksen RIMMED
PISTOL CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMMED PISTOL CARTRIDGE, .45 COLT (CYL) FINISHER tuotteen
kaytossa. Kiitos, etté otit turvallisuuden huomioon.



Sakerhetsinstruktionsguide for RIMMED PISTOL
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMMED PISTOL
CARTRIDGE, .45 COLT (CYL) FINISHER

Introduktion

Tack for att du valt RIMMED PISTOL CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMMED PISTOL CARTRIDGE, .45
COLT (CYL) FINISHER. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner och riktlinjer fér att sakerstalla saker
anvandning av denna produkt. Vanligen las detta dokument noggrant innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

® Produktens sakerhet:
® Sékerstéll séker anvandning av alla ickelivsmedelsprodukter, inklusive skjutvapen och relaterade
tillbehor.
® Var medveten om risker som inte omfattas av andra EUlagar.
® Forbattrade aterkallelser:
® Hall dig informerad om standardiserade aterkallelsemeddelanden och atgarder for farliga produkter.
® Online shopping:
® Sakerstéll att onlineplattformar uppfyller sékerhetskrav som liknar fysiska butiker.
® Sarskilt konsumentfokus:
® Extra forsiktighetsatgarder bor vidtas for sérbara grupper, inklusive barn.
® EU kontaktpunkt:
® Alla produkter maste ha en EUbaserad kontakt for sakerhetsfragor.
® Snabba varningar:

® Var medveten om snabbare uppdateringar om osékra produkter via Safety Gatesystemet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Hantera alltid patroner med forsiktighet och se till att de forvaras pa en saker, torr plats.

® Anvand endast i skjutvapen som &r designade och godkénda for .45 Colt patroner.

* Undvik att anvanda skadade eller defekta patroner; inspektera for tecken pa slitage eller skada innan
anvandning.

Modifiera inte patroner eller skjutvapen p& nagot satt som kan dventyra sakerheten.

Anvand alltid lampligt dgon och hérselskydd nar du anvander skjutvapen.

Hall alltid skjutvapen riktade i en saker riktning och se till att omradet ar fritt frin obehoriga personer.

Se till att barn och obehdriga personer inte har tillgang till patroner och skjutvapen.

Folj alla lokala lagar och férordningar angaende anvandning och forvaring av skjutvapen och ammunition.

Instruktioner for installation och anvandning



® |nstallation:

® Se till att skjutvapnet ar oladdat innan du installerar nagra patroner.
® Satt in patronen i kammaren pa skjutvapnet enligt tillverkarens instruktioner.
® Se till att patronen sitter ordentligt och sékert i kammaren.

® Anvandning:

Kontrollera alltid att skjutvapnet &r i gott skick innan anvandning.

Ladda skjutvapnet endast i en saker miljo, fri fran distraktioner och faror.

Folj tillverkarens riktlinjer for drift och hantering av skjutvapnet.

Efter avfyrning, se till att skjutvapnet ar rensat och rengjort enligt tillverkarens instruktioner.

Avfallsinstruktioner

® Kassera eventuella oanvanda eller skadade patroner i enlighet med lokala férordningar.

® Slang inte patroner i vanlig soptunna; anvand istéllet avsedda metoder for farligt avfall.

® Kontrollera med lokala myndigheter for specifika riktlinjer for avfallshantering for att sakerstélla efterlevnad av
miljoregler.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende RIMMED PISTOL CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMMED
PISTOL CARTRIDGE, .45 COLT (CYL) FINISHER, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som finns i
produktférpackningen eller pa deras officiella webbplats.

Genom att folja dessa sakerhetsriktlinjer och instruktioner kan du sékerstéalla en séker och trevlig upplevelse med din
RIMMED PISTOL CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMMED PISTOL CARTRIDGE, .45 COLT (CYL)
FINISHER. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet.



Bezpecnostni pokyny pro RIMMED PISTOL
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMMED PISTOL
CARTRIDGE, .45 COLT (CYL) FINISHER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali RIMMED PISTOL CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMMED PISTOL
CARTRIDGE, .45 COLT (CYL) FINISHER. Tento privodce poskytuje zakladni bezpeénostni pokyny a smérnice k
zajisténi bezpecného pouzivani tohoto produktu. Pfed pouzitim vyrobku si prosim dlikladné prectéte tento dokument.

Obecné bezpe€nostni pokyny

® Bezpecnost vyrobku:

® Zaijistéte bezpecné pouzivani vSech nepotravinarskych vyrobkd, véetné stielnych zbrani a souvisejicich
prisluSenstvi.
® Budte si védomi rizik, kterd nejsou pokryta jinymi pravnimi pfedpisy EU.

* VylepSené odvolani:

® Sledujte standardizované oznameni o odvolani a napravy pro jakékoli nebezpecné produkty.

® Nakup online:

® Zajistéte, aby online platformy splnily bezpecnostni pozadavky, podobné jako fyzické obchody.

® Zvlastni zaméfeni na spotfebitele:

® Dbejte na dodate¢na opatfeni pro zranitelné skupiny, v€éetné déti.

® Kontaktni misto v EU:

® VSechny vyrobky musi mit kontaktni misto v EU pro dotazy ohledné bezpecnosti.

® Rychlé upozornéni:

® Budte si védomi rychlejSich aktualizaci o nebezpecnych produktech prostfednictvim systému Safety
Gate.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Vzdy zachazejte s naboji opatrné a zajistéte, aby byly ulozeny na bezpe¢ném a suchém misteé.

® Pouzivejte pouze ve stfelnych zbranich, které jsou navrzeny a schvéleny pro naboje .45 Colt.

* V/yhnéte se pouZivani poskozenych nebo vadnych nabojl; pred pouzitim zkontrolujte jakékoli znamky
opotfebeni nebo poskozeni.

Neméiite naboje ani stfelné zbrané Zadnym zplsobem, ktery by mohl ohrozit bezpeénost.

Vzdy noste vhodnou ochranu oci a usi pfi pouzivani stfelnych zbrani.

Drzte stfelné zbrané namifené bezpecnym smérem a zajistéte, aby byla oblast bez neopravnénych osob.
Zajistéte, aby déti a neopravnéné osoby nemély pristup k nabojlm a stfelnym zbranim.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani a ukladani stfelnych zbrani a munice.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani



* |nstalace:

® Ujistéte se, Ze je stfelna zbran vybita pred instalaci jakychkoli naboj(.
® VloZte naboj do komory stfelné zbrané podle pokyn( vyrobce.
® Ujistéte se, Ze je naboj spravné a bezpecné usazen v komore.

® Pouziti:

Vzdy zkontrolujte, Ze je stfelna zbran v dobrém pracovnim stavu pred pouzitim.
Nabijejte stfelnou zbran pouze v bezpeCném prostiedi, bez rozptyleni a nebezpedi.
Dodrzujte pokyny vyrobce pro obsluhu a manipulaci se stfelnou zbrani.

Po vystielu se ujistéte, Ze je stfelna zbran vycisténa a udrzovana podle pokynl vyrobce.

Pokyny pro likvidaci

® |ikvidujte jakékoli nepouzité nebo posSkozené naboje v souladu s mistnimi predpisy.
* Nevyhazujte naboje do bézného odpadu; misto toho pouzijte ur¢ené metody likvidace nebezpe€ného odpadu.
® Zkontrolujte u mistnich tradd konkrétni pokyny pro likvidaci, abyste zajistili dodrzovani ekologickych pfedpisd.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se RIMMED PISTOL CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMMED PISTOL CARTRIDGE, .45 COLT (CYL) FINISHER, odkazujte na kontaktni informace vyrobce uvedené na
obalu vyrobku nebo na jejich oficialnich webovych strankach.

Dodrzovanim t&chto bezpecnostnich pokynt a pokynli miZete zajistit bezpeéné a pfijemné pouzivani vaseho
RIMMED PISTOL CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMMED PISTOL CARTRIDGE, .45 COLT (CYL)
FINISHER. Dékujeme za vaSi pozornost k bezpe€nosti.



